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Och kommer denna fiorsikringsritt, pa de villkor och med de inskrinkningar, som det for
Stidernas Allmdnna Brandstodsbolag i Finland den 27 oktober 1885 utfirdade reglemente
samt de den 17 december 1891, den 11 november 1897, den 4 oktober 1900, den 15 oktober
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Utdrag ur reglementet for

Brandstodsforeningen Stidernas Allmdnna Brandstodsbolag i Finland.
Faststilldt den 17 augusti 1915.

§ 3. Bolaget antager, med nedannimnda undantag, till for-
sdkring:

1) hus och byggnad inom Finland, beldgna i stad eller koping
med ordnadt byggnads- och brandvisende;

9) stadskommun tillhérig byggnad, beligen i omedelbar narhet
af staden och uppford i enlighet med dess byggnadsordning;

3) det, som i forsikradt hus finnes tak-, golf- eller viggfast,
inbyggdt eller inmuradt; samt

4) till forsikradt hus horande port, plank eller stakett.

Diremot antages icke till forsdkring:

1) forfallet hus samt byggnad, som till f6ljd af sitt byggnads-
sitt ar synnerligen eldfarlig;

2) teaterhus afvensom byggnad, inrymmande i hogre grad
eldfarlig inréttning;

3) industriell inrattning, dar ej sarskild anledning till forsak-
ringens beviljande anses forekomma; samt ;

4) maskiner af hvad slag de vara md &fvensom orgelverk i
kyrka.

§ 5. Vidtager forsikringshafvare forbattring & egendom, som
dr i bolaget forsakrad, vare berattigad att efter anmilan hos veder-
borande agent, dfven utan att foreskrifven vardering egt rum, for-
battringen under byggnadstiden i annan assuransinrattning forsédkra,
dock icke for lingre tid dn ett ar, riknadt frdn den dag berorda
anmilan skett. Men sedan arbetet slutforts eller forendmda tid
tillandalupit, 4ligger forsikringshafvare att, siframt han darefter vill
i bolaget eller annan forsakringsanstalt dtnjuta forsakring for den
verkstillda forbattiingen, vid det i § 6 stadgade afventyr, egendomen
till ny vardering, enligt § 9, ofortofvadt anmala.

§ 6. For den del af det egendom d&satta virdet, som icke
blifvit i bolaget forsikrad, m& egendomen i annan assuransinrittning
forsikras, men befinnes den dirstides forsdkrad till hogre belopp,
vare forsikringsritten i bolaget forverkad, inteckningshafvares ratt
dock bevarad, pa sitt i § 43 dr stadgadt.

§ 9. Ar till forsdkring anmald egendom belagen i stad, skall
agenten senast & tredje dagen efter den, da ofvannimda handlingar
blifvit till honom inlimnade, ej allenast pa stillet oivertyga sig om
att beskrifning och planteckning dro med verkliga forhallandet ofver-
ensstimmande, samt ritta mojligen forefunna oriktigheter, utan ock
foranstalta om virdering af egendomen genom nedanndmnda vérde-
ringsmén. Denna virdering skall grundas pa de for tiden & orten
vanliga prisen pa byggnadsimnen och arbeten af ifragakomna slag
dfvensom 4 husets davarande skick, utan att det inilytande, som
husets lige och afkastning kunna utofva pd dess virde, darvid far
tagas i berakning. Det sdlunda bestimda virdet insidtter agenten i
jamna tiotal mark i beskrifningen.

Vid intriffad meningsskiljaktighet emellan virderingsméannen
bor hvarderas 4asikt intagas i instrumentet; och vare den mening
gillande, som af agenten bitrddes.

For hvarje virdering erhaller sdval agent som virderingsman
enhvar af direktionen faststilldt arvode, som erldgges af forsékrings-
tagaren.

Till forrittande af de virderingar i stdderna, som omf6rmélas
i detta reglemente, anstillas i hvarje stad tva varderingsmén jamte
tvd suppleanter, alla edsvurne, hvilka for ett dr i sander valjas af de
i staden bosatte bolagsménnen. Valet, hvarvid de viljandes roster
beriknas efter hufvudtalet, forrattas infér magistraten inom November
manad efter ddrom forut skedd kungorelse. Men instilla sig icke
vid slikt val &tminstone fyra bolagsmin, eger magistraten utse bade
virderingsmén och suppleanter for det foljande aret.

Vid skeende virderingar skola virderingsmannen pd agentens
kallelse infinna sig & forrattningsstallet, men ar nigon af dem jafvig,
eller annars hindrad, eger agenten tillkalla ndgon af suppleanterne.

§ 10. Ar egendom, som till forsakring anmadles, beligen pa
landet, skall den i § 9 omférmélda syn och virdering i ndrvaro af
agenten fodersammast verkstillas af tva af denne utsedda sakkunniga
och trovirdiga personer. For forrattningen tillkommer agenten och
virderingsmdnnen enhvar af forsékringstagaren arvode till af direk-
tionen faststilldt belopp samt dessutom skalig resekostnadsersittning.

§ 11. Atnojes icke forsikringstagare eller direktionen med
det af virderingsmannen egendomen dsatta vardet, bor dess be-
stimmande, dar ej annan o6fverenskommelse tréffas, 6fverlimnas at
skiljemén. Vill forsakringstagare af slik formin sig begagna, anmale
darom hos agenten senast & andra dagen efter det han erhallit del
af forrattningsménnens utldtande och uppgifve inom étta dagar dir-
efter de skiljemdn han utsett, hvarefter det aligger agenten, att da
forsakringshandlingarna enligt § 12 insdndas, hdrom hos direktionen
anmaéla.

Skiljemdnnen tillsattas salunda, att direktionen, sjdlf eller
genom vederborande agent, utser tva, forsdkringstagaren likaledes
tva samt de fyra silunda valda skiljeminnen gemensamt en femte,
som tillika 4r skiljemdnnens ordférande. Forena sig icke minst tre
af de forst utsedda skiljemannen i valet af ordférande, utser magi-
straten i den stad, ddr egendomen finnes, eller, om den dr beldgen
pa landet, magistraten i nirmaste stad hartill en af dem, a hvilka
de viljandes roster fallit.

Skiljemidnnen, hvilka sammantrada 4 det stdlle dir den till
forsikring anmailda egendomen finnes, skola vara sakkunniga, vil-
kanda och pi orten bosatta ojifviga min; dock att, dar lamplig
ordforande icke 4 orten finnes, pd annan ort bosatt person ma hir-
till utses.

Skiljedomen, som bér innehélla jimvél uttalande om Kkost-
naden for skiljeminnens sammantridande och hvem densamma

skall drabba, linder till efterrittelse utan rétt for parterna att den-
samma klandra.

§ 12. Sedan virdering af den till forsikring anmilda egen-
domen skett, aligger det agenten att med ledning af den regle-
mentet vidfogade tariff utrakna och sirskildt for hvarje byggnad
anteckna den intridesafgift, som af forsdkringstagaren skall erldggas.
Vill forsakringstagare fullfolja ansokningen, skall han till agenten
emot kvitto inbefala ett ars intridesafgift, om hvars belopp han dr
berittigad att senast andra dagen efter varderingens slutforande hos
agenten erhdlla underrattelse. Forsikringshandlingarna sindas dér-
efter af agenten jamte eget utlatande inom tre dagar till direktionen,
hvilken slutliga bestimmandet af intradesaigiftens belopp jamval
tillkommer.

§ 13. D4 bruk, fabrik eller annan industriel inrdttning an-
males till forsakring, bor beskrifning, forutom hvad uti tillampliga
delar ofvan stadgats, sirskildt for hvarje hus, upptaga och innehélla
uppgift jamval om beskaifenheten af dirstides uppstilda maskiner
ifvensom husets inredning. Agenten insinder genast handlingarne
till direktionen, som darefter till besiktningens och vérderingens
forrattande utser en eller flere, helst 4 orten bosattesesaklasgnice-
personer. Kostnaden for sidan besiktning och virdering gildas af
sokanden.

§ 17. Har direktionen af en eller annan orsak nedsatt intrd-
desafgiften, dterfir sokanden, vid det forsdkringsbrefvet till honom
utlimnas, hvad han till agenten inbetalt ut6fver det af direktionen
faststilda beloppet. Ar ater afgiften af direktionen forhojd, skall
sokanden, ddrest han det oaktadt vill i bolaget kvarstd, inbetala
det bristande beloppet till agenten, som darforinnan ej ma utgifva
forsdkringsbrefvet.

Astundar forsikringssokanden frdn bolaget afgd, sedan han
genom agenten erhdllit kdnnedom om forenamda, af direktionen
faststilda forhojning af intridesafgiften, vare dartill berattigad, men
gifve sddant agenten tillkdnna innan klockan sex eftermiddagen nist-
pafoljande socknedag, dé all vidare forsikringsrétt for den uppgifna
egendomen upphor. I detta fall dfvensom da ansokt forsakring af
direktionen icke bifalles, aterfar sokanden den emellertid inbetalta
intradesafgiften samt vare frdn all vidare forbindelse och ansvarighet
till bolaget, daribland #fven frdn erliggandet af tillafventyrs under
forsakringstiden utskrifven extra afgilt, befriad.

§ 18. Rattighet till skadeersittning intrader klockan sex efter-
middagen af den dag, da afgiften till agenten erlagts; likasa for-
bindelse att utgora extra afgiiter, foranledda af brandskador, som
intraffat efter det forsakringsratten intradde.

Forsakringsritt Atnjutes for det af varderingsmannen dasatta
virdet, intill dess drendet af direktionen slutligen afgjorts och detta
beslut forsikringstagaren delgifvits; aliggande det likval forsdkrings-
sokanden att inom den tid, som direktionen finner skaligt for hvarje
sirskild ort bestimma och hvilken bor ingd uti det i § 12 omfor-
milda kvitto, hos agenten om férhallandet gora sig underrittad,
vid afventyr att forsakringsritten efter det namda tid tilldindalupit
atnjutes endast for det af direktionen antagna beloppet, afven om
direktionens beslut icke blifvit forsikringssokanden delgifvet.

Underlater forsikringssokande att erligga den ai direktionen
bestimda forhojning 4 intradesafgiften, dtnjute sd linge underltelsen
varar forsakringsratt endast i det forhallande, hvari det inbetalda
beloppet stir till den af direktionen faststilda intridesafgiften.

§ 19. Direst forsdkringssokande, som i § 13 omformales,
atnojes med den af direktionen faststilda intradesaigift, vidtager
forsiakiingsritten sd snart denna afgift af sokanden till agenten
inbetalts, da jamvil forsikringsbrefvet till honom utgiives.

§ 20. Har i bolaget forsdkradt hus genom tillbyggnad eller
forandring eller till foljd af pd orten intradd varaktig prisstegring a
arbete och byggnadsiérnodenheter fatt hogre virde dn det, hvartill
det ir forsikradt, kan husets egare erhdlla motsvarande forhojning
af husets forsikringsbelopp. Med &rendets behandling och erlig-
gandet af den forhojda afgift, som dérvid kan ifragakomma, forfares
pa sitt angdende nytt forsikringsmeddelande ar stadgadt.

§ 21. Nedsattning af forsakringsbeloppet jamte motsvarande
nedsittning af afgifterna beviljas delegare i bolaget pd samma sitt
och under enahanda vilkor, som om han, efter hvad i § 28 stadgas,
afginge ur bolaget for den del af virdet, hvilken genom nedsatt-
ningen forsvinner. Ar ligenheten intecknad, styrke egaren att den
ej hiftar for storre skuld, dn det virde, som efter nedsittningen
aterstr, eller vise inteckningshafvarens bifall till den dskade ned-
sdttningen.

Oberoende af #garens ansokan, md direktionen férordna till
nedsittning af asatt forsakringsvirde om forsikrad egendom till foljd
af alder, vanvard eller andra orsaker i marklig mén under samma
virde nedgatt; dock skall forsikringstagare om denna dtgird under-
rittas och vare berittigad att, dir han med nedsittningen icke
atnojes, ofverlimna sakens profning och afgorande at skiljemén,
sdsom i § 11 dr sagdt.

§ 22. Har annan fordndring i forsikradt hus eller uti dess
granskap skett af den beskaffenhet, att densamma, utan att inverka
pa husets forsdkringsvirde, kan enligt tariffen foranleda till forhojning
eller nedsittning af intrddesafgiftens senast faststilda belopp, ma
den intraffade férandringen medfora sidan pafoljd dock endast for
hus, hvars forsikringsbelopp uppgér till fyratusen mark eller dér-
utofver. Nedsittning af afgiften sker likvédl endast pa forsdkrings-
tagarens ddrom gjorda anhdllan.

§ 23. Vill bolagsman med forsikrad egendom vidtaga for-
4dndring, som kan anses ¢ka eldfarligheten, eller 6nskar han begagna

5. D.. Beslots:

Med

Utdrag af Direktionens for Brandstodsféreningen

Stadernas Allmanna Brandstodsbolag i ,Finlan
koll, hallet i Helsingfors, den . ﬂ%f ey

anledning af

proto-

19 /8.

hvad, efter behorig besiktning,

anmaldt blifvit angdende intriffad forandring med de, under N:o jj/}%’é i

Stadernas Allmanna Brandstodsbolag till ett virde af L0246

mark

~ penni forsikrade byggnader & gdrden N:o é/ z //44& %ﬁ{/’/f/ﬁi E
: ; ) ,
”””""”"'7er 4/ Slaolere e Licolorpdled

for hvilka intridesafgiften varit bestimd till inalles 73 mark /ﬁ penni

for dret, fann direktionen skligt férordna, det skall hela denna nummer i verkets

bocker afforas och nytt forsikringsbref for ifrigavarande gard under N:o 36782

utfardas; kommande af de for e

i
godtgorelse afskrifvas :/091//9/ : }/f ey %V

5 an /ﬁ/ %yéa/a/o’ z%% /4/7 : A0

Hor till @M

exemplar af brandforsiakringsbrefvet

86782

gendomen nu faststillda afgifter att sasom

‘ /o’ﬂ%dw’ ¢

darom protokollsutdrag skulle till vederborandes efterrittelse utfardas. Som ofvan.

In fidem:




= g :
A LLTIE «/WM/“/// e Ak ceri B0 /// /915
/);
;Q OL/ LFJ! ('\(‘i/uw/vugm %WMOVM/NV/\/\M,OW {/LMUNWW MK/W\M
/ Tl Decarndbrdon ; :NLM& vt MMOUG s Wffwtdwm WM/\«W
01 Q/m umh OM (VA8 /W*N/L /8 b A; (:/\Z(L M"M/@\M oA I QWM "gJ?A- o =

() b L e /‘ i
/\"J/P///‘/\Ovov-/\. )\J‘/‘/(*/”\/f o L ]-\ M 'L/VOU~ NW V/V“»”U/\ e k\ + N0 WVL /WWWV\J WL

(i

J%\JNMLL o/ Ly MVIE L 0 iR L A M/xu Vi vW‘@MQ Al A, Wi

J‘*#\.L "“O«vJ«.
e
tw/,wu V//‘/\,L/«\&/Ou_/ ‘*km ., MWMWM\ wa@«wux LIVON wmme
o : : -
OL,% k‘B "V\A..L-U W/./'/‘- r'{a ) FV\’LQ/% O/U/ N QJ\ ‘P’ '& /vu/\-u lnd, Ji«b\-ﬂ,‘wy,\ MM 27‘ G
P ~ . ./ ’ S ~

-~ [5S |
GJWLCN Y, MOW\, A 4 O A WL W&,‘vﬁ M A O, U h Ay, vh Fhoanden,
/ PES

C

'S

A
4
v

£ - ~

7Y% P (L A . v V \ -‘~ 4 =4 4 Kok i A ‘ -
x / Cw “ O WV"Y‘L ’MCUW\ &~ 61 At vt e /4 ;"; M. S i, e de wau ’2./(/_,4/ ALy,

-~

- - (4
j P g fi b i o, [ | ® )
| oW ‘J/ NMAMA W AR NLRON WAL Y ivn QAL O C em e icbine AA Ml
{ / \, o~ - fe v v

"

( 4 ~
l”‘”"’ll A - —_— i -~ \»' AL A | Am 1 N/ fi et 1 0
— T g _— - ‘:w /J"\ v ’P\’v m\/ﬂ/‘/\d/ \Q/ V‘Jm :,"\/VK Vi, (a¥l W\dv MV ‘M [0 T2 J:

A Lo ® - ool n 3] ’ i |

Moo omadimie Mane ML e, 0wwmnlis oW maliess Lot & dadosdi alom | : *
| e | S 2

| Ay ‘/‘\/‘/‘:/‘v‘/ ’\/\ CVA/vff\ :‘v\v( A,/‘V\L \v‘ va :v\v\(\ (\j"g’ - v;v\al\..g > ‘ g

/c- ( ( - TN ﬁ , ~

ekl L./U Kocvm MmN = WA L A UL MO WA vib ) o

]

) A 4 /] =

Vi, ‘\16 IJWJWJM i o Gl okd ™Mk ZN,/ Y VT V3N AO/n, M. U-/"‘—Wr (./L
i > -
BN A‘M/‘M WL-V,\IQ ,rﬂsf’»x,«”‘/w‘ L‘/‘.-‘\L
/' ; - 2 ~ -;— o i
AN ML MM B Mt 60 aathe, AL rton MAAAAK

-~ e O ) s = - ~ t ) » p
ROMA Wi £ s Ak Wanibs 6 -«UM e A U&M\, o oA, Wil :

~
( ¢ ~ |

(O, X bo, VANIA, QA MLS/M Vo OMA I AU G pth M Yy ’z | 1

{ ,.‘ M 0 A - 4 N
zuu\,/'wt 99X {. °& AR/ A, ‘ WA A e 0

AREAND

-~ 1 > : . ‘ |
WA dmn gy, W Ue (A A A asdien, 04Vt ‘.CL‘/»N“- /WWNL Cvf‘ v qu b, 1 |
| e Aviedn A ,waw‘. WA Qmdide Aurld w7 9758 A Y i i ;
| . @ 191y 22 rilar s e S0 ol f

73 TR R ~E T, ﬁ J |
(! b J ( /’\/\/C"\/ /‘ / v/‘v W\ WA ._}L /w/ﬂ vb)l A . B ————— /;ﬂéﬁd /3 ﬁé&

\ : S - B g ‘1
f f G I , e el vt | |

/ia v o/ UV OAMMA TMAVANVRA & 0 (hAh MU M A MY G (Y

L] -

“‘ ) i 4 A ) -
KV UM/&A "'*”/L/' WAL Vi A A, wvh .,»'\r—’g/h :‘
L e 4 - R o Ll - |
MM T Ut MA M 8“1-‘ AWM AQAUA R RN o w,u Mém N A 9% ki |

| e - \i
~ = |

Ut T I Ui Wi A OM M, AL G20 O u(/-v» /"‘A P vu.

‘, st P O g oy Sl
I It A VU ABA ant e (U

- - = - = =

o A i s 4 '
At'\\, M Sl ad 'Jv/’\ J v \/vL '\/ {A,q J\ 3 M /L\J v”/\{ Al - CANAA

‘ g///J_/ M/{p%f\/\/MPWMV FAMMLW/MWA 0%41%,& A, ,/"/./Lb M ’
s \MW wA WV A s © va o al dmsr wh e /47 |
‘ f\//\/é\‘bp ;Mf/ﬁ*/vwk G /6, /A i | Y ‘%,'LVW 1 NI CUAA V"f, wu, 27120 w ,,«’//L ’

v

= '

it e, . A | /50 5/80

| - o :

] /d‘ % f/\& A WWM (9 AA ,9 A ’\/‘b‘/v&, gi/, y&. ./ﬂ.///L AN W ;M A ‘J»' 4

é P )
(\,Mw wv,‘/ﬂ'*“'w\ {60 lrrw.wvb A W ¢ WM el VA ey,

4 i - A —
b .vw M MM G ”W-M/é../w,x,d AaAnan i ,v» A AL A o Sl A Wned

(P Yoo - R
é\‘leWM‘/’ { W W M"‘/‘ /KW ‘)/Wrt%\. L -4).4(//0 \M /‘/1/ M’L

|
| |
i \WMLM ML Ml AR Mm MW MM Al ,o-uowm A/Lc |
> AMWWW\/& Jandh ‘A'WN' ?féyvaWc—ﬂ/OMVMM,I.%VVL‘:\/-,‘LL{ )

b | R it (%66?“‘\4/‘*/\/{« \,\/\,,*’mm Vet /507 ‘,\/&, v |Wiggeol G59€
| | &, .
l 4 A doAn '\Ah/u w,. W”‘- v plimtite ’J“}“‘““W-»”nlmm";«v&" \ O a}la-—'
p ()

ST T ——— o

/00 LO&

4 l ‘{.‘\W/xfx_.»;/l,t ,«,t L‘ZO/ VAT & 0/ ¢co I
il ; Ty e oy " | |8




|
TWVWMNL G0/60|20/6o
(’:\ - { .n
\J J/ ,- / ] - : = ¥ (7)% 4 - A /‘ ~ |
LW ol M p M Arviedin 6 mn ol o D ren, L s, Romaten
- g | 25| 450
e T \madn 0a A
/A et P - § o » s bAAYU
?-W WL ol ML e (v Ao S04 Ol Amagl Al s 3 D VA I A
C— 3 - ,
e 40 4/:‘_/\ WA z FIAMAN, (A v;/{/\, 50 50,
4 ,
A 1 “hrnnge ORI, |64 60\ 50 %60
70 AN, / - AYAA A A AL A AN
Wonsidl = 15046\ 15040
| A8 SN L3180| /80|
\2 4 oV egasl G500
SRR e NE L s
W D T I e T e, k. Joo| 106
| ; e 9¢0| 450|
r 2 e ”X,IV."II}, r,/”l"’,’i
‘u ﬁo 466 30%&E
| - ™ / ’ ‘ L/ - > ~. - L=
/ N’\/{.VL AN r*,\' AN W M\VAv 48 th/: M/ WV‘V /\M’ WMM
VoA o L ARA I Bk f it
J\% WA A/t s (17 U A A A 3
(Y g e ' i : P : e
fik v Sty 8 VaAAAN Y A W b MV B vt A
X L 4 \ - - & . P S
Vithd AT O LAUIA, Y 4 v VAot AN A AvwAsn
] i ~ e =
) ./\/g/rf, Al 4 ﬂé’/@/dﬂl l,f’éé 4(/// '3
/‘ / - £ " : / J : 4= /
*
f// L7 e
N - ~ -
) -~ -
': 7»——“' VAU A ENAY/ ‘;/\‘,Ar ,ﬁ;{f; VA - WAAA »,;\/,‘»:»/L Vet -"‘/‘A &‘KA"' ’\//’Y///V\v(/\//% M/ ’;/tM %
E - =3 = P) ' o = i . . v
jwy‘/"o(vmj/{“fvf'MJ& WAL O st oM M/.,(,):/t'., a8 (A, b /(UQ/ ™A A, i {"-‘/\, f/{,ﬁ_/{//;/y‘ ;
[4 V (.
g A Lf:/&/LZé'// Al TS

‘/f[c/i /[
/%//[2 o ; —////;/ /&54{/ 7%
o
Tasilere AL /,;_éz,‘ Bosiitonitt oot it Aol
!j R W % ’7@[{ /{Z/7 v PN 7//»[‘/(/5’({(@/0}0,//‘&/; 7],&0

/%{/L/Z€//¢"z"l‘ [/[/2///4[1‘7//6$//t(1//l p{//ﬂ/ﬂ%

A// 7/71/4//56,zz//6 D //// zC2 Zﬂ/z" Ty rf‘Z/” 2

o~ —

(;1//(/211‘/(1 - /{/!’7/ d/:/([(d/ 6/2(15/'4011{{ R MM
L%

e ﬂi//t/ a/[L(ZZi"”b f(%//zkfx/z[/ééz‘u/zua/ ﬂ/ézﬁﬁz'

A2 /c% €L /nyffzme/ /z(///é’z/ /Y/J //(( //wéfﬁz Ax—

0

/Z’/} /égz L(’// 4(‘4 cz2 /{// lezze 2% 9// Z////f
%%Lﬁ;(//&/g,




J)Loun,\',e/c,\n:»wxﬂ
q\ u,lf) 3(\'\x€u‘\ﬁ‘t nCLS‘ /l,cL e cL un%extecl\ucu{s g~
QL jc&»%«}\g 1ostCL \\vcu\:e»o_t CL\ \frmsl,q'neéta,cl

sicnnk c\cn‘ L\, LL (’s’rcmchun%e/ 'v(g‘

2
1=

L semsas gl [&

@I 7 a ‘jffv g/ %_ 7(‘,:/_(’
2 o 11 1

Z A g ; 2
SV e = i s | ey
7 7'047 Q‘,la ,['V a erel ";/ ‘//. -
l'?‘/ : | — ‘:/C— ! L
] O T
i R T m o

o

a‘l‘-
Ml o
ViR i e ke e
L("
=1 |
/f_j_l_] D.J;-J]_;U II[, /IO 2[0 .jiO Lj/)

YA S ANN A

s \ ] v L ' o ’ 0
‘ e A ) " LA e S ) A g A
l RVl VAP 72" / ? |1 /7.,11\‘,/»" RAAFINV/ LA C> ML/ »(J_,L LA (L \J VWL LAA A Y LOV{TW\M@
¢\ - Uz f
= ’ ~ = - L2 {
: i ;) -~ . ) i A A IR, & SAAARL
\ AU WA AL, MM O Whe . A A b VWTHTS Ml © phlna ~
- L

A /“/ f/l Vv t’w/‘/\‘;f\l,‘\ﬁ ’v/\ /\Jv [,//&\ M,\JJ SRS

.) ' L]
ccl“’l MVAAM G /\ NV‘/; ~

<!
M: f./J/J/('/'\/\.M e W—vn\_ mw: AN Wu, N WM
f/\, (I VY VA A M)-//VJV\ —

/rtw e bC L A A0,

,D fvx."tpmm A MV./ M

Nt/ -

'-’”’,A”"d”g M \//z\j‘%//‘//ﬁ\&j N
N f\\ '1 Q { a /’3 ~ a '\/ U
/ /Jb(/ Qw g LA U= NN

.E €M VW/‘/.A i\/—

u Lp “v\_ al. WU S P il

‘ P =
L SACT L . o wsmentmesafher
--.t——————ﬂ» — —— = _—
= ey
™ bl rvfw/w« /g AUIMMA
I e
\ UM, o' 0/ Ve QA Ve VRS
%! |  Towion M6 o3
£ VNW \,Q&UL ‘./'/,/;, A ONSINNA A LAt Jie D /e,

=l \ = ; —
QW d A>/ /‘ ‘\;’W‘ ,/.\G { ‘/JJ“V ) ‘/M"/W‘v 7 é

i N il Vs | e
,/k/v%/\,w «w.&, W v G Gw oA, {,’Md A “eaaa, O LMVM w‘ vnte /N L
) =3 o - e 1o f e
TY”V\ MANNLA - 1/\//. / VUAAA 3 3 ~< W -
R 1 i i sl C el WA\l K%B R 1" — —
- A
2 fa e et AN S 1
el
eoh 2 a /
ORI e ) BRI, e
-~ f _
’RJ‘VVMY- 7 e 3 e 4 H it ¥
Sy ; g e .k J
/) AV
(4 C S e || o  om—— c— W j j Nh —
————— e T [ee— -

o/ 2 e
( v,q(/.u,/wm/t:d. b 4F f/z/@/ 5//&% L7LE

L7

- f o =0

:WVM d ! @ ,/ A ’1/ ”/ N a‘/" . /\/"U /1‘/\/"[" v f Yq/ "/ ﬁ/ v/ J‘/’"S
- R i 2 Z
f

4

-

: i -
av\.fy E l"'A"r/,’t,UL iJU“/UJ(\)n/‘M i WAL SAU A, /('/(,Z z é/ %/2'7[2////6/[ ///




	0813
	0814
	0815
	0816
	0817

